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Граматычная адаптацыя ІУ ў японскай мове праяўляецца ў знішчэнні 

граматычнай катэгорыі ліку. Напрыклад: назоўнік マルダーンМардан пахо-

дзіць ад персідскага слова Mardān, якое з’яўляецца формай множнага ліку 

назоўніка mard ‘мужчына’. У японскім тэксце ён набывае сему ‘адзінка-

васць’: 

「汝の万騎長の任をとく！ 

戦士《マルダーン》と獅子狩人《シールギール》の称号《しょうごう》を

とりあげぬのが、せめてものなさけと思え」 

– Ты зняты з пасады намесніка! Я не буду адбіраць у цябе тытулаў 

мардана і шыргіра, але няхай гэта будзе табе ўрокам. 

Сема ‘множнасць’ ІУ выражаецца з дапамогай афіксаў-паказчыкаў 

множнага ліку (たち tachi і інш.): 

「城内の奴隷《ゴラーム》たちがルシタニア軍に呼応すると？」– 

Гулямы з замка будуць дзейнічаць разам з лузітанскім войскам? 

 

Н. Гордей 

 

ПО СЛЕДАМ ГРАММАТИКАЛИЗАЦИИ 

 

Спорное понятие грамматикализации трактуется одними лингвистами 

как непрерывный процесс усиления грамматичности языковой единицы 

(В. А. Плунгян), другими – как диахроническое изменение, при котором час-

ти конструкционной схемы входят в отношения более сильной зависимости 

(М. Хаспельмат). Несмотря на широту данного понятия, под грамматика-

лизацией чаще всего подразумевают переход свободного словосочетания 

в аналитическую форму. Понятие грамматикализации тесно связано с поня-

тием грамматической категории, так как последняя существует только при 

условии наличия оппозиции минимум из двух форм, которую появляющаяся 

аналитическая форма в большинстве случаев и образует. 

Критерии выделения аналитической формы А. И. Смирницкого требуют 

от вспомогательного слова способности быть лишённым лексического 

значения и изменяться грамматически. Такой подход не позволяет поделить 

все фактические сочетания слов на свободные словосочетания и аналитиче-

ские формы, поэтому предлагается использовать синтез нескольких подходов. 

Полагаем, плодотворно использовать общелингвистический подход, так 

как в основе грамматических категорий лежат человеческое мышление 

и объективная реальность, общие для носителей разных языков. Возможно, 

все языки произошли от протомирового языка и праязыков макросемей или, 

напротив, языки мира структурно сближаются, конвергируют под влиянием 

глобализации. 

Используем возможность сопоставления данных разных языков, в том 

числе экзотических для индоевропеистов, с целью выявления закономернос-

тей в процессе грамматикализации. Так, в частности, в японском языке корни 

слов записываются иероглифами, а грамматическое окружение, окуригана, 
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азбукой хирагана. Грамматикализуясь, японские слова теряют иероглиф, что

делает этот язык особенно привлекательным для исследователей граммати-

кализации.
Многие исследователи английского языка сегодня не склонны выделять

в нём грамматическую форму будущего времени (will do), которая дей-
ствительно не отвечает всем требованиям аналитической формы. Однако
исследования сторонников гипотезы лингвистической относительности
указывают, что носители английского языка также склонны откладывать что-
то на потом, как носители русского, белорусского и других языков, в про-
тивовес носителям японского или финского языков, в которых, вследствие
отсутствия формы, будущего времени нет.

Таким образом, мы видим оппозицию свободных словосочетаний
и аналитических форм не бинарной, а тернарной, с промежуточной стадией
«в процессе грамматикализации». Такое понимание не только позволяет бо-
лее толерантно относиться к радикальным идеям в грамматике, но и указы-
вает на то, что в отдельных языках определённая грамматическая категория
не присутствует и не отсутствует, а находится в стадии становления.

           

                                                       
                                          

                                                                  
                                                                  
                                                                      
                                                                     
                            

                                                                
                                                                  
                                                                         
                                                          

                                                                 
                                                                  
                                                                        
                                                                 
                                                           

                                                               
                                                                      
                                                                      
                                                                  

                                                                

                                                                        

                                                                       

                                                                      

                                                   


